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I Verwendung dieses Online-Handbuchs

= |n diesem Dokument verwendete Symbole
= Benutzer von Touchscreen-Geraten (Windows)

I In diesem Dokument verwendete Symbole

A Warnung

Anweisungen, die bei Nichtbeachtung zu tédlichen oder anderen schweren Verletzungen oder zu

Sachschaden durch unsachgemalie Handhabung des Gerats fihren kdnnen. Diese missen aus
Sicherheitsgriinden befolgt werden.

A Vorsicht

Anweisungen, die bei Nichtbeachtung zu Verletzungen oder Sachschaden durch unsachgemale
Handhabung des Gerats fihren kdnnen. Diese mussen aus Sicherheitsgriinden befolgt werden.

»» Wichtig

Anweisungen, einschlieRlich wichtiger Informationen, die beachtet werden miissen, um

Beschadigungen und Verletzungen oder eine unsachgemafe Verwendung des Produkts zu
vermeiden. Lesen Sie diese Anweisungen unbedingt.

»» Hinweis

Anleitungen einschlief3lich Hinweisen zum Betrieb oder zusatzlicher Erklarungen.

Anleitungen zu den Standardfunktionen des Produkts.
»» Hinweis

« Die Symbole kdnnen je nach Produkt unterschiedlich aussehen.

I Benutzer von Touchscreen-Geraten (Windows)

Fir Touchscreen-Aktionen muissen Sie die Anweisung "klicken Sie mit der rechten Maustaste" in diesem
Dokument durch die vom Betriebssystem festgelegte Aktion ersetzen. Beispiel: Wenn die Aktion "driicken

und halten" in Ihrem Betriebssystem festgelegt ist, ersetzen Sie "klicken Sie mit der rechten Maustaste"
mit "dricken und halten".
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I Marken und Lizenzen

» Microsoft ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation.

* Windows ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und/oder
anderen Landern.

» Windows Vista ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und/
oder anderen Landern.

* Internet Explorer ist eine Marke oder eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

* Mac, Mac OS, macOS, OS X, AirPort, App Store, AirPrint, das AirPrint-Logo, Safari, Bonjour, iPad,
iPhone und iPod touch sind Marken von Apple Inc. in den USA und anderen Landern.

+ 10S ist eine Marke oder eine eingetragene Marke von Cisco in den USA und/oder anderen Landern, die
unter Lizenz verwendet wird.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Drive, Google Apps
und Google Analytics sind Marken oder eingetragene Marken von Google Inc. Google Play und das
Google Play-Logo sind Marken von Google LLC.

* Adobe, Acrobat, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB und Adobe RGB
(1998) sind eingetragene Marken oder Marken von Adobe Systems Incorporated in den USA und/oder
anderen Landern.

* Bluetooth ist eine Marke von Bluetooth SIG, Inc., USA, und Canon Inc. verfligt Gber eine Lizenz.

» Autodesk und AutoCAD sind Marken oder eingetragene Marken von Autodesk, Inc. und/oder dessen
Tochterunternehmen und/oder Partnern in den USA und/oder anderen Landern.

+ USB Type-C™ is a trademark of USB Implementers Forum.

»» Hinweis

* Der offizielle Name fiir Windows Vista lautet Betriebssystem Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2015 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by nhame)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for
the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.
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2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

--—-- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc

All rights reserved.
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.
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Use is subject to license terms below.
This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

25



TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
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SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 9: Sciencelogic, LLC copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2009, SciencelLogic, LLC
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of ScienceLogic, LLC nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
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FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

LEADTOOLS
Copyright (C) 1991-2009 LEAD Technologies, Inc.

CMap Resources

Copyright 1990-2009 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Copyright 1990-2010 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of Adobe Systems Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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MIT License
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University
Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COMPUTING
RESEARCH LAB OR NEW MEXICO STATE UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

Written by Joel Sherrill <joel@OARcorp.com>.
COPYRIGHT (c) 1989-2000.
On-Line Applications Research Corporation (OAR).

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose without fee is hereby
granted, provided that this entire notice is included in all copies of any software which is or includes a
copy or modification of this software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS 1S", WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
IN PARTICULAR, THE AUTHOR MAKES NO REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
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CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.

(1) Red Hat Incorporated
Copyright (c) 1994-2009 Red Hat, Inc. All rights reserved.

This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, copy, or redistribute it
subject to the terms and conditions of the BSD License. This program is distributed in the hope that it will
be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied warranties of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. A copy of this license is available at
http://www.opensource.org/licenses. Any Red Hat trademarks that are incorporated in the source code or
documentation are not subject to the BSD License and may only be used or replicated with the express
permission of Red Hat, Inc.

(2) University of California, Berkeley
Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by
David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction
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The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to
the FreeType font engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project.

This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their own explicit
license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and
makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which all
encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that:

o We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports.
(Cas is' distribution)

o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us.
(‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you
must acknowledge somewhere in your documentation that you have used the FreeType code. ('credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in
commercial products.

We disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability related to The
FreeType Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this
license. We thus encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright © <year> The FreeType
Project (www.freetype.org). All rights reserved.
Please replace <year> with the value from the FreeType version you actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms “package', "FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set
of files originally distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the
"FreeType Project’, be they named as alpha, beta or final release.

“You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable’.

This program is referred to as “a program using the FreeType engine'.

This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code,
binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify
this.
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The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg.
All rights reserved except as specified below.

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS I1S' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project
(in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize
others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file (FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions
or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright
notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL
to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType Project, not just the
unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

3. Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial,
advertising, or promotional purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software
in your documentation or advertising materials: “FreeType Project', "FreeType Engine', "FreeType library',
or "FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project
is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right
to use, distribute, and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts

There are two mailing lists related to FreeType:

o freetype@nongnu.org

32



Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library
and distribution.

If you are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the
documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.
Our home page can be found at

http://www.freetype.org

--- end of FTL.TXT ---

The TWAIN Toolkit is distributed as is. The developer and distributors of the TWAIN Toolkit expressly
disclaim all implied, express or statutory warranties including, without limitation, the implied warranties of
merchantability, noninfringement of third party rights and fitness for a particular purpose. Neither the
developers nor the distributors will be liable for damages, whether direct, indirect, special, incidental, or
consequential, as a result of the reproduction, modification, distribution or other use of the TWAIN Toolkit.

JSON for Modern C++
Copyright (c) 2013-2017 Niels Lohmann

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright (c) 2011 - 2015 ARM LIMITED
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Das Folgende gilt nur fiir Produkte, die Wi-Fi unterstitzen.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS,"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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I Handhabung und Verwendung von Papier

» Papier
« Papiertypen
« Papierformate

« Verwendung von Papier aul3er dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung

@ Drucken auf Papier aul3er dem Originalpapier und Papier mit Einzugsbestatigung
unter Verwendung bestehender Einstellungen

@ Drucken auf Papier aul3er dem Originalpapier und Papier mit Einzugsbestatigung
durch Hinzuflgen eines Medientyps

« Papierinformationsliste
@« Aktualisieren der Papierinformationen
» Umgang mit Rollenpapier
« Einlegen von Rollen auf den Rollenhalter
« Einlegen von Rollen in den Drucker
« Andern des Papiertyps
« Festlegen der Papierlange
« Entnehmen der Rolle aus dem Drucker
« Entfernen von Rollen aus dem Rollenhalter
« Entfernen eines Rollenpapierstaus
« Manuelle Zufuhr von Rollenpapier
« Verfolgung der noch verbleibenden Rollenpapiermenge
@« Angabe der Tintenabtrockenzeit fur Rollenpapier
« Festlegen der Schnittmethode fur Rollen
« Automatisches Schneiden der Vorderkante von Rollenpapier
« Verringern von Trennstaub bei Schneidevorgangen von Rollenpapier
@ Erkennung der Ersetzung von Rollenpapier bei ausgeschaltetem Drucker

» Umgang mit Einzelblattern
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t.

Einlegen von Einzelblattern in den Drucker

Andern des Papiertyps

t.

t.

Drucken von einer gewlnschten Startposition aus

Entfernen von Einzelblattern

t.

Entfernen eines Einzelblattstaus

t.

» Korb
@« Verwenden des Korbs

» Handbuch zu Media Configuration Tool
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I Papier

» Papiertypen
» Papierformate

» Verwendung von Papier auBer dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung

» Drucken auf Papier auBer dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung unter Verwendung bestehender Einstellungen

» Drucken auf Papier auBer dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung durch Hinzufiigen eines Medientyps

» Papierinformationsliste

» Aktualisieren der Papierinformationen
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I Papiertypen

Die folgenden Medientypen werden vom Drucker unterstitzt. Nahere Informationen zu den vom Drucker
unterstlitzten Medientypen finden Sie unter "Papierinformationsliste”.
* Normalpapier
» Beschichtetes Papier
» Fotopapier
» Glanzpapier
 Prufdruck-Papier
» CAD-Papier usw.
Der Abschnitt Papierinformationsliste enthalt die folgenden Informationen.
» Papiertypen
» Umgang mit Papier
» Papierproduktspezifikationen
* Vorsichtsmalinahmen fir die Verwendung
+ Einstellung des Druckertreibers, des Bedienfelds usw.

»» Hinweis

» Anweisungen zur Verwendung von Papier, das nicht unter Papierinformationsliste aufgefihrt ist, finden
Sie unter "Verwendung von Papier aulRer dem Originalpapier und Papier mit Einzugsbestéatigung".

* Methode zur Aktualisierung des unterstitzten Papiers
Vom Drucker unterstitztes Papier kann auf der Canon-Webseite neu herausgegeben werden.

Zur Verwendung von neu herausgegebenem Papier registrieren Sie die neuesten Papierinformationen
im Drucker mit dem Media Configuration Tool. (Siehe "Aktualisieren der Papierinformationen")

22 Wichtig

» Selbst, wenn Sie den Druckertreiber nicht verwenden, sollten Sie das Media Configuration Tool
installieren, um die Medientypen fir Ihre Region im Drucker zu registrieren.

(Weitere Informationen finden Sie unter "Handbuch zu Media Configuration Tool" (Windows).)

(Weitere Informationen finden Sie unter "Handbuch zu Media Configuration Tool" (macOS).)
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I Papierformate

I Rollen

Rollen, die folgende Bedingungen erfiillen, werden unterstitzt.

» Der AuRendurchmesser betragt hdchstens 150 mm (5,9 Zoll)

* Innendurchmesser der Papierspule: 2 oder 3 Zoll

¢ Druckseite auf’en

Rollenbreite

Rollenpapierbreite-Einstellungen des Druckertreibers

914,4 mm (36,00 Zoll)

36-Inch-Rolle (914,4mm)

841,0 mm (33,11 Zoll)

A0/A1-Rolle (841,0mm)

800,0 mm (31,50 Zoll)

800mm-Rolle (800,0mm) (800mm Roll (800.0mm))

762,0 mm (30,00 Zoll)

30-Inch-Rolle (762,0mm) (30 in Roll (762.0mm))

728,0 mm (28,66 Zoll)

B1/B2-Rolle (728,0mm)

609,6 mm (24,00 Zoll)

24-Inch-Rolle (609,6mm)

600,0 mm (23,62 Zoll)

600mm-Rolle (600,0mm) (600mm Roll (600.0mm))

594,0 mm (23,39 Zoll)

A1/A2-Rolle (594,0mm)

558,8 mm (22,00 Zoll)

22-Inch-Rolle (558,8mm)

515,0 mm (20,28 Zoll)

B2/B3-Rolle (515,0mm)

508,0 mm (20,00 Zoll)

20-Inch-Rolle (508,0mm) (20 in Roll (508.0mm))

500,0 mm (19,69 Zoll)

500mm-Rolle (500,0mm) (500mm Roll (500.0mm))

457,2 mm (18,00 Zoll)

18-Inch-Rolle (457,2mm)

431,8 mm (17,00 Zoll)

17-Inch-Rolle (431,8mm)

420,0 mm (16,54 Zoll)

A2/A3-Rolle (420,0mm) (A2/A3 Roll (420.0mm))

406,4 mm (16,00 Zoll)

16-Inch-Rolle (406,4mm) (16 in Roll (406.4mm))

355,6 mm (14,00 Zoll)

14-Inch-Rolle (355,6mm)

329,0 mm (12,95 Zoll)

A3+-Rolle (329,0mm) (A3+ Roll (329.0mm))

304,8 mm (12,00 Zoll)

12-Inch-Rolle (304,8mm) (12 in Roll (304.8mm))

300,0 mm (11,81 Zoll)

300mm-Rolle (300,0mm) (300mm Roll (300.0mm))

297,0 mm (11,69 Zoll)

A3/A4-Rolle (297,0mm) (A3/A4 Roll (297.0mm))

257,0 mm (10,12 Zoll)

B4-Rolle (257,0mm) (B4 Roll (257.0mm))
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Rollenbreite

Rollenpapierbreite-Einstellungen des Druckertreibers

254,0 mm (10,00 Zoll)

10-Inch-Rolle (254,0mm)

203,2 mm (8,00 Zoll)

8-Inch-Rolle (203,2mm) (8 in Roll (203.2mm))

| Einzelblitter

Blatter der folgenden GréRen werden unterstitzt.

Papierformate

MaRe

A2 420,0 x 594,0 mm (16,54 x 23,39 Zoll)
A3 297,0 x 420,0 mm (11,69 x 16,54 Zoll)
A3+ 329,0 x 483,0 mm (12,95 x 19,02 Zoll)
A4 210,0 x 297,0 mm (8,27 x 11,69 Zoll)

ISO B3 353,0 x 500,0 mm (13,90 x 19,69 Zoll)
ISO B4 250,0 x 353,0 mm (9,84 x 13,90 Zoll)

JIS B3 364,0 x 515,0 mm (14,33 x 20,28 Zoll)
JIS B4 257,0 x 364,0 mm (10,12 x 14,33 Zoll)

17"x22" (ANSI C)

431,8 x 558,8 mm (17,00 x 22,00 Zoll)

11"x17" (Ledger)

279,4 x 431,8 mm (11,00 x 17,00 Zoll)

13"x19" (Super B)

330,2 x 482,6 mm (13,00 x 19,00 Zoll)

Letter (8.5"x11")

215,9 x 279,4 mm (8,50 x 11,00 Zoll)

Legal (8.5"x14")

215,9 x 355,6 mm (8,50 x 14,00 Zoll)

12"x18" (ARCH B)

304,8 x 457,2 mm (12,00 x 18,00 Zoll)

9"x12" (ARCH A)

228,6 x 304,8 mm (9,00 x 12,00 Zoll)

DIN C3 324,0 x 458,0 mm (12,76 x 18,03 Zoll)
DIN C4 229,0 x 324,0 mm (9,02 x 12,76 Zoll)

14"x17" 355,6 x 431,8 mm (14,00 x 17,00 Zoll)
12"x16" 304,8 x 406,4 mm (12,00 x 16,00 Zoll)
10"x12" 254,0 x 304,8 mm (10,00 x 12,00 Zoll)
10"x15" 254,0 x 381,0 mm (10,00 x 15,00 Zoll)

US Photo 16"x20"

406,4 x 508,0 mm (16,00 x 20,00 Zoll)
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Papierformate

MaRe

13"x22"

329,0 x 558,0 mm (12,95 x 21,97 Zoll)

»» Hinweis

* Der randlose Druck wird fiir Einzelblatter nicht unterstiitzt.
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Verwendung von Papier auBer dem Originalpapier und Papier
mit Einzugsbestatigung

Wenn Sie diesen Drucker verwenden, um Papier auf3er Original-Canon-Papier und Papier mit
Einzugsbestatigung zu bedrucken, verwenden Sie Papier, das die folgenden Bedingungen erfilllt.

»» Hinweis

* Informationen zu Original Canon Papier oder Canon-Papier mit Einzugsbestatigung finden Sie unter
"Papierinformationsliste".

» Papier, dessen GrélRe unter "Papierformate” beschrieben ist (Siehe "Papierformate”)

» Papier, dessen Starke unter "Papierstarke" in "Spezifikationen" beschrieben ist (Siehe "Technische
Daten")

 Papier, bei dem wahrend des Druckens kein Ausbluten und Tintenlberlauf auftritt

» Papier, das sich beim Laden oder Drucken nicht stark verformt

22 Wichtig

* Falls Sie anderes Papier als Original Canon Papier und Canon-Papier mit Einzugsbestatigung
verwenden, gibt Canon keinerlei Garantien hinsichtlich der Druckqualitat oder der
Papierzufuhreigenschaften. Informationen zu Original Canon Papier oder Canon-Papier mit
Einzugsbestatigung finden Sie unter "Papierinformationsliste”.

Nachdem Sie das Papier in den Drucker geladen haben, wahlen Sie den Medientyp auf dem Bedienfeld und
im Druckertreiber aus, und fuhren Sie dann den Druckvorgang aus. Den Medientyp kdnnen Sie bequem von
bestehenden Einstellungen auswahlen, oder Sie kénnen Einstellungen fiir das verwendete Papier erstellen
und verwenden.

I Drucken mit bestehenden Einstellungen

Sie kénnen bequem drucken, indem Sie bestehende Einstellungen auf dem Bedienfeld und im
Druckertreiber auswahlen. (Siehe "Drucken auf Papier auRer dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung unter Verwendung bestehender Einstellungen")

I Drucken mit zusatzlichen Einstellungen

Mit der Funktion Media Configuration Tool kdnnen Sie benutzerdefiniertes Papier hinzufigen, um
Einstellungen fiir anderes Papier als Original Canon Papier und Canon-Papier mit Einzugsbestatigung zu
erstellen und dieses als neuen Medientyp im Bedienfeld des Druckers und im Druckertreiber zum
Drucken hinzuzufligen. (Siehe "Drucken auf Papier aul3er dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung durch Hinzufligen eines Medientyps")
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Drucken auf Papier auBer dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung unter Verwendung bestehender
Einstellungen

Sie kdnnen problemlos auf anderem Papier als Original Canon Papier und Papier mit Einzugsbestatigung
drucken, ohne komplizierte Einstellungen vorzunehmen, indem Sie je nach dem verwendeten Medientyp
bestehende Einstellungen im Bedienfeld des Druckers und im Druckertreiber auswahlen. Die vorhandenen
Einstellungen bestehen aus Allzweck-Papiereinstellungen, die fir verschiedene Medientypen zur Verfligung
gestellt werden.

22 Wichtig

+ Die Einstellungen fiir Original Canon Papier im Bedienfeld des Druckers und im Druckertreiber sind fiir
Original Canon Papier optimiert. Werden diese Einstellungen zum Bedrucken von anderen Papier als
Original Canon Papier verwendet, kann die Tinte ausbluten, oder der Druckkopf kann sich am Papier
reiben. Um anderes Papier als Original Canon Papier und Papier mit Einzugsbestatigung problemlos zu
bedrucken, empfehlen wir, eine der folgenden Allzweck-Papiereinstellungen zu wahlen.

»» Hinweis
« Eine Ubersicht der Medientypen finden Sie unter "Papiertypen”.

» Anweisungen zum Auswahlen des Medientyps im Bedienfeld finden Sie unter "Papiertypen".
Anweisungen zum Auswahlen des Medientyps mit dem Druckertreiber finden Sie unter "Offnen des
Druckertreiber-Setup-Fensters" (Windows) bzw. "Offnen des Druckertreiber-Setup-Dialogfelds"
(macQOSs).

I Auswahlen von Allzweck-Papiereinstellungen

Mit diesen Einstellungen wird einer groRen Auswahl an anderem Papier als Original Canon Papier und
Canon-Papier mit Einzugsbestatigung Rechnung getragen. Daher erschweren diese Einstellungen das
Auftreten von Tintenausbluten und Druckkopfreiben. Nahere Informationen zu den Beziehungen zwischen
den Bedingungen des anderen Papiers als Original Canon Papier und Canon-Papier mit
Einzugsbestatigung und dem auszuwahlenden Medientyp finden Sie unter "Papierinformationsliste".

»>» Hinweis

* Wenn sich die gewunschten Ergebnisse mit den Allzweck-Papiereinstellungen nicht erzielen lassen,
verwenden Sie die Funktion zum Hinzufiigen von benutzerdefiniertem Papier im Media Configuration
Tool, um Einstellungen fur das von lhnen genutzte Papier zu erstellen. Nahere Informationen finden
Sie unter "Drucken auf Papier auRer dem Originalpapier und Papier mit Einzugsbestatigung durch
Hinzufigen eines Medientyps".
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Drucken auf Papier auBer dem Originalpapier und Papier mit
Einzugsbestatigung durch Hinzufiigen eines Medientyps

Das Media Configuration Tool bietet eine Funktion zum Hinzufiigen von benutzerdefiniertem Papier fur
bessere Druckqualitat und verbesserte Papierzufuhreigenschaften beim Druck auf anderem Papier als
Original Canon Papier und Canon-Papier mit Einzugsbestatigung als beim Drucken mit
Allzweckeinstellungen. Mit dieser Funktion kénnen Sie Einstellungen wie die Menge der verbrauchten Tinte
und die Hohe des Druckkopfs gemal den Eigenschaften des verwendeten Papiers konfigurieren und auf
diese Weise die Druckqualitat verbessern. Aufierdem kdnnen Sie die mit dieser Funktion erstellten
Einstellungen im Bedienfeld und im Druckertreiber als neuen Medientyp hinzufugen.

Nahere Informationen zum Media Configuration Tool finden Sie wie folgt.
= Handbuch zu Media Configuration Tool (Windows)
= Handbuch zu Media Configuration Tool (macOS)

22 Wichtig

+ Detaillierte Informationen zur Auswahl des hinzugefiigten Medientyps auf dem Bedienfeld finden Sie
unter "Andern des Papiertyps."

» Den Medientyp fiir den Druck kénnen Sie unter Medientyp auf der Registerkarte Optionen (Windows)
bzw. unter Qualitdt und Medium (macOS) im Druckertreiber auswahlen. Nahere Informationen finden
Sie unter "Beschreibung der Registerkarte Optionen" (Windows) bzw. "Qualitat & Medium" (macOS).

» Es wird empfohlen, ein ICC-Profil zu verwenden, das mittels einer im Handel erwerblichen
Profilerstellungssoftware erstellt wurde, damit das Farbmanagement auch auf anderem Papier als
Original Canon Papier und Papier mit Einzugsbestatigung prazise erfolgt. Sie kbnnen das beim
Erstellen von benutzerdefiniertem Papier erstellte ICC-Profil beim Media Configuration Tool registrieren.

(Weitere Informationen finden Sie unter "Hinzufligen von benutzerdefiniertem Papier" (Windows).)

(Weitere Informationen finden Sie unter "Hinzufligen von benutzerdefiniertem Papier" (macOS).)
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I Aktualisieren der Papierinformationen

Sie kdnnen die Medieninformationen des Druckers auf die neuesten Informationen aktualisieren, indem Sie
die neueste Version der Medieninformationsdatei anwenden.

Einzelheiten zur Vorgehensweise fiir das Anwenden der Medieninformationsdatei finden Sie im Folgenden.
= Handbuch zu Media Configuration Tool (Windows)
= Handbuch zu Media Configuration Tool (macQOS)

2> Wichtig

* Wenn Sie das Media Configuration Tool verwenden, wird die neue Medieninformationsdatei
automatisch bei Veréffentlichung auf der Canon-Website heruntergeladen. Zum Herunterladen der
Medieninformationsdatei ist ein mit dem Internet verbundener Computer erforderlich.
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I Umgang mit Rollenpapier

>

>

Einlegen von Rollen auf den Rollenhalter

Einlegen von Rollen in den Drucker

Andern des Papiertyps

Festlegen der Papierlange

Entnehmen der Rolle aus dem Drucker

Entfernen von Rollen aus dem Rollenhalter

Entfernen eines Rollenpapierstaus

Manuelle Zufuhr von Rollenpapier

Verfolgung der noch verbleibenden Rollenpapiermenge
Angabe der Tintenabtrockenzeit fur Rollenpapier

Festlegen der Schnittmethode fiir Rollen

Automatisches Schneiden der Vorderkante von Rollenpapier
Verringern von Trennstaub bei Schneidevorgangen von Rollenpapier

Erkennung der Ersetzung von Rollenpapier bei ausgeschaltetem Drucker
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I Einlegen von Rollen auf den Rollenhalter

Befestigen Sie beim Drucken auf Rollenpapier den Rollenhalter an der Rolle.

Es gibt zwei Arten von Rollenpapier: 2-Zoll- und 3-Zoll-Spule. Wenn Sie Rollenpapier mit einer 3-Zoll-Spule
verwenden, befestigen Sie die 3-Zoll-Papierspulenaufhdngung am Rollenhalter und am Halteranschlag.

A Vorsicht

* Legen Sie die Rolle auf einem Tisch oder einer anderen ebenen Flache auf die Seite, so dass sie nicht

rollt oder herunterfallt. Die Rollen sind schwer und kénnen Verletzungen verursachen, wenn sie fallen
gelassen werden.

2> Wichtig

» Achten Sie beim Umgang mit dem Rollenpapier darauf, die Druckoberflache nicht zu verschmutzen.
Dies kann die Druckqualitat beeintrachtigen. Wir empfehlen, beim Umgang mit Rollenpapier saubere
Stoffhandschuhe zu tragen, um die Druckoberflache zu schitzen.

» Schneiden Sie die Rollenpapierkante, wenn diese ungleichmafig oder schmutzig ist oder
Kleberlickstande aufweist. Anderenfalls kann das Probleme beim Vorschub verursachen und die

Druckqualitat beeintrachtigen. Achten Sie darauf, keine auf der Rolle aufgedruckten Strichcodes zu
durchschneiden.

* Richten Sie die Kanten des Papiers an beiden Enden der Rolle aus. Dies kann Probleme mit der
Zufuhrung verursachen.

+ Im Falle eines Problems beim Einzug I6sen Sie den Freigabehebel und legen Sie das Rollenpapier
erneut ein.
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»» Hinweis

» Nahere Informationen zu Rollenpapiergrof’en und -typen, die verwendet werden kdnnen, finden Sie
unter "Papierformate" oder "Papierinformationsliste".

= Film ansehen

1. Drehen Sie den Halteranschlag (A) in Richtung ‘P um die Sperre aufzuheben. Wahrend

Sie ihn in der angegebenen Position (B) halten, entfernen Sie den Halteranschlag vom
Rollenhalter.

2. Wenn Sie Papier mit einer 3-Zoll-Spule verwenden, richten Sie die Laschen (A) der 3-Zoll-
Papierspulenaufhdngung R an den Bohrungen (B) des Rollenhalters aus und schieben Sie
sie fest hinein.

3. Setzen Sie mit nach vorne zeigender Vorderkante des Rollenpapiers (siehe Abbildung) den
Rollenhalter an der rechten Seite in die Rolle ein. Setzen Sie die Rolle fest ein, bis das
Rollenpapier den Flansch (A) des Rollenhalters berlhrt.
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22 Wichtig

» Achten Sie beim Einlegen einer Rolle darauf, die Rolle nicht hart gegen den Drucker zu stof3en.
Dies kann den Rollenhalter beschadigen.

» Wenn Sie den Rollenhalter senkrecht aufstellen und das Rollenpapier darauf fallen lassen, kann
der Rollenhalter beschadigt werden.

4. Wenn Sie Rollenpapier mit einer 3-Zoll-Spule verwenden, befestigen Sie die 3-Zoll-
Papierspulenaufhangung L am Halteranschlag.

Richten Sie die Laschen (A) der Befestigung an den Bohrungen (B) des Halteranschlags aus, und
schieben Sie fest hinein.

5. Setzen Sie den Halteranschlag von links in den Rollenhalter ein (siehe Abbildung).
Wahrend Sie ihn in der angegebenen Position (B) halten, dricken Sie ihn fest ein, bis der
Flansch (A) des Halteranschlags das Rollenpapier beruhrt. Sperren Sie den Halteranschlag

(C), indem Sie ihn in Richtung ﬁdrehen.
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I Einlegen von Rollen in den Drucker

Gehen Sie wie folgt vor, um Rollen in den Drucker einzulegen.

22 Wichtig

+ Prifen Sie vor dem Einlegen einer Rolle, ob die obere Abdeckung oder die Ausgabefiihrung von innen
verschmutzt ist. Sollten diese Bereiche verschmutzt sein, empfehlen wir ihre vorherige Reinigung.
(Siehe "Reinigen der Innenseite der oberen Abdeckung")

= Film ansehen
1. Tippen Sie auf Legen Sie Papier ein (Load paper) oder Papier nachlegen (Replace
paper) auf dem Home-Bildschirm des Bedienfelds.
Ready to print

[ There is no paper.

i
]

- Load
=
paper

Y- IEE

»» Hinweis

» Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, tippen Sie auf die Schaltflache HOME.

2. Tippen Sie auf Legen Sie Rollenpapier ein (Load roll paper).
»» Hinweis

» Wenn Papier vorgeschoben wurde, das nicht verwendet wird, fordert eine Meldung Sie zum
Entfernen des Papiers auf.

Nachdem Sie die Anweisungen zum Entfernen des Papiers auf dem Bildschirm befolgt haben,
gehen Sie zum nachsten Schritt tber.

3. Wahrend Sie den Flansch des Rollenhalters (A)halten, legen Sie die Welle des
Rollenhalters auf der Rollenhalterablage (B) ab.

Positionieren Sie den Halter, wie in der Abbildung gezeigt, so dass die Markierung R (C) am Flansch des
Rollenhalters an der entsprechenden Markierung R (D) am Drucker ausgerichtet ist.
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4. Wahrend Sie den Flansch des Rollenhalters (A) halten, fihren Sie den Halter an beiden
Enden entlang der beweglichen Flhrung (B) und halten Sie den Halter beim Einsetzen in
die Rollenhalternut gerade.

A Vorsicht

« Setzen Sie den Rollenhalter nicht mit Gewalt falsch herum in den Drucker ein. Dies kann den
Drucker und den Rollenhalter beschadigen.

52



» Lassen Sie die Flansche erst los, wenn der Halter in die Rollenhalternut eingesetzt ist.

» Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Einlegen der Rollen nicht die Finger zwischen der
beweglichen Fiihrung (B) und der Welle des Rollenhalters (C) klemmen.

2> Wichtig

» Wenn die Vorderkante des Papiers schief geschnitten oder geknickt ist, wird es eventuell nicht
korrekt eingezogen. Schneiden Sie die Vorderkante des Rollenpapiers mit einer Schere oder
einem ahnlichen geeigneten Werkzeug gerade ab.

* Legen Sie das Rollenpapier so ein, dass es nicht in die falsche Richtung abgewickelt wird.

5. Setzen Sie die Kante der Rolle in den Einzugsschacht (A) ein und schieben Sie sie Rolle so
weit, bis Sie das Einzugssignal horen.

2» Wichtig

* Falls sich das Rollenpapier abgewickelt hat, wickeln Sie es wieder fest auf, bevor Sie die Rolle
einlegen.

» Beschmutzen Sie beim Einlegen in die Fihrung nicht die Druckflache des Rollenpapiers. Dies
kann die Druckqualitat beeintrachtigen. Wir empfehlen, beim Umgang mit Rollenpapier saubere
Stoffhandschuhe zu tragen, um die Druckoberflache zu schiitzen.

» Wenn Papier zerknittert oder gewellt ist, streichen Sie es vor dem Einlegen glatt.

» Setzen Sie das Rollenpapier so ein, dass kein Abstand zwischen der rechten Kante des Papiers
und dem Rollenhalter besteht.
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6. Wenn das Papier eingezogen wird, fuhren Sie die folgenden Schritte auf Grundlage der
Einstellung Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. (Manage remaining roll amount) und

dem Strichcode auf dem Rollenpapier aus (siehe "Verfolgung der noch verbleibenden
Rollenpapiermenge").

* Bei Auswahl von Deaktivieren (Disable) oder Nur Warnmeldung (Warning message only)
unter Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. (Manage remaining roll amount).

Auf dem Bedienfeld wird ein Menu angezeigt, in dem Sie den Medientyp auswahlen kénnen.
Wahlen Sie auf dem Bedienfeld den Medientyp aus, der verwendet werden soll.

* Bei Auswahl von Strichcodes unter Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. und wenn der
Strichcode gedruckt wird.

Der Papiertyp und die lGbrige Papiermenge werden automatisch und nach dem auf der Rolle
gedruckten Strichcode erkannt. Sie brauchen weder den Typ noch die Lange des Papiers
anzugeben.

» Bei Auswahl von Strichcodes unter Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. und wenn der
Strichcode nicht gedruckt wird.

Auf dem Bedienfeld wird ein Menu zur Auswahl des Medientyps und der Lange angezeigt. Wahlen
Sie auf dem Bedienfeld den Medientyp aus, der verwendet werden soll, und geben Sie die Lange
ein.

2» Wichtig

» Bei Auswahl von Aktivieren unter Medientyp beibehalten ist die Eingabe der Papiersorte nicht
erforderlich.

» Schneiden Sie die Kante des Rollenpapiers mithilfe der Funktion Pap. schneid., wenn die Kante
verknittert oder verschmutzt ist. (Siehe "Festlegen der Schnittmethode fir Rollen")

» Vergewissern Sie sich beim Auswahlen des Medientyps auf dem Bedienfeld, dass der im
Druckertreiber festgelegte Medientyp und der im Drucker eingelegte Medientyp Ubereinstimmen.

»» Hinweis

» Nahere Informationen zu Medientypen, die ausgewahlt werden kénnen, finden Sie unter
"Papierinformationsliste"”.
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» Schneiden Sie die Rollenpapierkante, nachdem das Papier vorgeschoben wurde, wenn es
verschmutzt ist oder nach dem Entfernen gewellter Kanten Schnitte von Scheren oder der Klinge
aufweist. (Siehe "Festlegen der Schnittmethode fir Rollen™)

 Durch Einstellen der Ausrichtung des Druckkopfs mit dem Papiertyp, das zum Drucken verwendet
werden soll, kann die Druckqualitat erhéht werden. (Siehe "Automatische Begradigung von Linien
und Farben")
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I Einlegen von Rollen in den Drucker

Gehen Sie wie folgt vor, um Rollen in den Drucker einzulegen.

22 Wichtig

+ Prifen Sie vor dem Einlegen einer Rolle, ob die obere Abdeckung oder die Ausgabefiihrung von innen
verschmutzt ist. Sollten diese Bereiche verschmutzt sein, empfehlen wir ihre vorherige Reinigung.
(Siehe "Reinigen der Innenseite der oberen Abdeckung")

= Film ansehen
1. Tippen Sie auf Legen Sie Papier ein (Load paper) oder Papier nachlegen (Replace
paper) auf dem Home-Bildschirm des Bedienfelds.
Ready to print

[ There is no paper.

i
]

- Load
=
paper

Y- IEE

»» Hinweis

» Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, tippen Sie auf die Schaltflache HOME.

2. Tippen Sie auf Legen Sie Rollenpapier ein (Load roll paper).
»» Hinweis

» Wenn Papier vorgeschoben wurde, das nicht verwendet wird, fordert eine Meldung Sie zum
Entfernen des Papiers auf.

Nachdem Sie die Anweisungen zum Entfernen des Papiers auf dem Bildschirm befolgt haben,
gehen Sie zum nachsten Schritt tber.

3. Wahrend Sie den Flansch des Rollenhalters (A)halten, legen Sie die Welle des
Rollenhalters auf der Rollenhalterablage (B) ab.

Positionieren Sie den Halter, wie in der Abbildung gezeigt, so dass die Markierung R (C) am Flansch des
Rollenhalters an der entsprechenden Markierung R (D) am Drucker ausgerichtet ist.
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4. Wahrend Sie den Flansch des Rollenhalters (A) halten, fihren Sie den Halter an beiden
Enden entlang der beweglichen Flhrung (B) und halten Sie den Halter beim Einsetzen in
die Rollenhalternut gerade.

A Vorsicht

« Setzen Sie den Rollenhalter nicht mit Gewalt falsch herum in den Drucker ein. Dies kann den
Drucker und den Rollenhalter beschadigen.
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» Lassen Sie die Flansche erst los, wenn der Halter in die Rollenhalternut eingesetzt ist.

» Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Einlegen der Rollen nicht die Finger zwischen der
beweglichen Fiihrung (B) und der Welle des Rollenhalters (C) klemmen.

2> Wichtig

» Wenn die Vorderkante des Papiers schief geschnitten oder geknickt ist, wird es eventuell nicht
korrekt eingezogen. Schneiden Sie die Vorderkante des Rollenpapiers mit einer Schere oder
einem ahnlichen geeigneten Werkzeug gerade ab.

* Legen Sie das Rollenpapier so ein, dass es nicht in die falsche Richtung abgewickelt wird.

5. Setzen Sie die Kante der Rolle in den Einzugsschacht (A) ein und schieben Sie sie Rolle so
weit, bis Sie das Einzugssignal horen.

2» Wichtig

* Falls sich das Rollenpapier abgewickelt hat, wickeln Sie es wieder fest auf, bevor Sie die Rolle
einlegen.

» Beschmutzen Sie beim Einlegen in die Fihrung nicht die Druckflache des Rollenpapiers. Dies
kann die Druckqualitat beeintrachtigen. Wir empfehlen, beim Umgang mit Rollenpapier saubere
Stoffhandschuhe zu tragen, um die Druckoberflache zu schiitzen.

» Wenn Papier zerknittert oder gewellt ist, streichen Sie es vor dem Einlegen glatt.

» Setzen Sie das Rollenpapier so ein, dass kein Abstand zwischen der rechten Kante des Papiers
und dem Rollenhalter besteht.
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6. Wenn das Papier eingezogen wird, fuhren Sie die folgenden Schritte auf Grundlage der
Einstellung Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. (Manage remaining roll amount) und

dem Strichcode auf dem Rollenpapier aus (siehe "Verfolgung der noch verbleibenden
Rollenpapiermenge").

* Bei Auswahl von Deaktivieren (Disable) oder Nur Warnmeldung (Warning message only)
unter Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. (Manage remaining roll amount).

Auf dem Bedienfeld wird ein Menu angezeigt, in dem Sie den Medientyp auswahlen kénnen.
Wahlen Sie auf dem Bedienfeld den Medientyp aus, der verwendet werden soll.

* Bei Auswahl von Strichcodes unter Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. und wenn der
Strichcode gedruckt wird.

Der Papiertyp und die lGbrige Papiermenge werden automatisch und nach dem auf der Rolle
gedruckten Strichcode erkannt. Sie brauchen weder den Typ noch die Lange des Papiers
anzugeben.

» Bei Auswahl von Strichcodes unter Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. und wenn der
Strichcode nicht gedruckt wird.

Auf dem Bedienfeld wird ein Menu zur Auswahl des Medientyps und der Lange angezeigt. Wahlen
Sie auf dem Bedienfeld den Medientyp aus, der verwendet werden soll, und geben Sie die Lange
ein.

2» Wichtig

» Bei Auswahl von Aktivieren unter Medientyp beibehalten ist die Eingabe der Papiersorte nicht
erforderlich.

» Schneiden Sie die Kante des Rollenpapiers mithilfe der Funktion Pap. schneid., wenn die Kante
verknittert oder verschmutzt ist. (Siehe "Festlegen der Schnittmethode fir Rollen")

» Vergewissern Sie sich beim Auswahlen des Medientyps auf dem Bedienfeld, dass der im
Druckertreiber festgelegte Medientyp und der im Drucker eingelegte Medientyp Ubereinstimmen.

»» Hinweis

» Nahere Informationen zu Medientypen, die ausgewahlt werden kénnen, finden Sie unter
"Papierinformationsliste"”.
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» Schneiden Sie die Rollenpapierkante, nachdem das Papier vorgeschoben wurde, wenn es
verschmutzt ist oder nach dem Entfernen gewellter Kanten Schnitte von Scheren oder der Klinge
aufweist. (Siehe "Festlegen der Schnittmethode fir Rollen™)

 Durch Einstellen der Ausrichtung des Druckkopfs mit dem Papiertyp, das zum Drucken verwendet
werden soll, kann die Druckqualitat erhéht werden. (Siehe "Automatische Begradigung von Linien
und Farben")
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I Andern des Papiertyps

Gehen Sie wie folgt vor, um den im Drucker festgelegten Papiertyp nach Einlegen von Papier zu &ndern.

Wenn Sie den gleichen Papiertyp weiterverwenden méchten und beim Einlegen von Papier Medientyp
beibehalten auf Aktivieren festlegen, wird der Medientyp, der vor dem Festlegen der Option Aktivier.
ausgewahlt war, automatisch ausgewahlt, sodass Sie den Medientyp nicht angeben missen. (Siehe
"RegelmaRige Verwendung des gleichen Papiertyps")

2> Wichtig

 Der Drucker stellt die Druckkopfhéhe und die Vorschubmenge fir jeden Papiertyp fein ein, um optimale
Druckergebnisse zu erzielen. Achten Sie darauf, vor dem Drucken den richtigen Papiertyp
auszuwabhlen.

+ Da der Drucker die Vorschubmenge fiir jeden Papiertyp fein einstellt, kdnnen die Rander und die GroRRe
der gedruckten Bilder je nach verwendetem Papiertyp unterschiedlich sein. Sollten die Rander und
BildgréRen wider lhres Erwartens sein, justieren Sie den Papiervorschub.

(Siehe "Einstellen des Vorschubs")

* Rollen und Blatter haben unterschiedliche Druckbereiche, und Blatter haben einen gréReren unteren
Rand als Rollen.

(Siehe "Druckbereich")

I Andern des Papiertyps
3> Hinweis

» Beim Einlegen von Rollenpapier wird auf dem Bedienfeld ein MenU fur die Auswahl des Medientyps
angezeigt. Tippen Sie auf den Medientyp.

Wenn kein Strichcode auf dem Rollenpapier gedruckt wurde und Verbleibnd. Rollenmenge verwalt.
auf Strichcodes eingestellt ist, geben Sie nach der Auswahl des Medientyps die Rollenlange an.
(Siehe "Festlegen der Papierlange")

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

f J=I:- Plain Paper
= A3

- Replace ip Feed/Cut
el .i.
paper

=& || B
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»» Hinweis

» Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papiereinstellungen (Paper settings).
3. Tippen Sie auf Med.typ.
4. Tippen Sie auf den Medientyp des in den Drucker eingelegten Rollenpapiers.

5. Tippen Sie auf Registrieren (Register).
22 Wichtig

« Wahlen Sie unbedingt den richtigen Papiertyp aus. Wenn diese Einstellung nicht mit dem

eingelegten Papier Ubereinstimmt, kann es zu Fehlern bei der Zufuhr und zur Beeintrachtigung

der Druckqualitat kommen.

»» Hinweis

» Nahere Informationen zu Medientypen finden Sie unter "Papierinformationsliste". Als
werkseitige Einstellung ist Normalpapier fiir den Medientyp ausgewahit.

» Wenn Sie den Freigabehebel bedienen, werden die Einstellungen automatisch auf den zuletzt

ausgewahlten Medientyp zurlickgesetzt.

I RegelmaRige Verwendung des gleichen Papiertyps

Konfigurieren Sie diese Einstellung so, dass die aktuellen Medientypeinstellungen automatisch
ausgewahlt werden, wenn Sie wieder den gleichen Papiertyp einlegen.
1. Tippen Sie auf ':1’ (Einrichten (Setup)) auf dem Home-Bildschirm des Bedienfelds.

Ready to print

{ ;_I:- Plain Paper
o A3

- Replace Ap Feed/Cut
= =

paper
=6 (]
»» Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings).
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3. Tippen Sie auf Papiereinstellungen.
4. Tippen Sie auf Medientyp beibehalten.

5. Tippen Sie auf Aktivieren (Enable).
»» Hinweis

 Die festgelegte Medientypeinstellung wird in den folgenden Situationen aktualisiert.

» Bei der Verwendung von Einzelblattern wird, wenn Sie einen Druckauftrag vor Einlegen eines
Blattes senden, die Medientypeinstellung aktualisiert, damit diese mit dem fiir den Druckauftrag
festgelegten Papiertyp Ubereinstimmt.

» Wenn auf dem Rollenpapier ein Strichcode aufgedruckt ist und Sie im Meni Bedienfeld die
Option Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. auf Strichcodes eingestellt haben, wird die
Einstellung des Medientyps auf den Medientyp aktualisiert, der im Strichcode angegeben ist.

+ Weitere Informationen zum Andern der Medientypeinstellung finden Sie unter "Andern des
Papiertyps".
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I Festlegen der Papierlange

Wenn Sie die Papierldnge éandern, nachdem das Papier vorgeschoben wurde, muss die Lange wie folgt
angegeben werden.

»» Hinweis

» Geben Sie die Lange des Rollenpapiers an, wenn Sie Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. auf
Strichcodes festgelegt haben. (Siehe "Verfolgung der noch verbleibenden Rollenpapiermenge")

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

f__.l:- Plain Paper

A3
- Replace 3p Feed/Cut
" paper ’
= | & B
»» Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papiereinstellungen (Paper settings).

3. Tippen Sie auf Erweitert (Advanced).

4. Tippen Sie auf Lange.

5. Geben Sie die Lange des Rollenpapiers ein.
Legen Sie die Rollenlange wie folgt fest.
1. Tippen Sie auf das numerische Eingabefeld.

2. Tippen Sie auf dem Bedienfeld auf den Tastenblock, geben Sie die Lange des Rollenpapiers ein
und tippen Sie dann auf OK.

3. Uberpriifen Sie die eingegebene Lange, und tippen Sie auf OK.
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I Entnehmen der Rolle aus dem Drucker

Entfernen Sie wie folgt Rollenpapier aus dem Drucker.

»» Hinweis

» Wenn Sie bedrucktes Rollenpapier schneiden missen, wahlen Sie im Druckermeni Zufuhr/Schnitt
aus, und schneiden Sie das Rollenpapier an der gewlinschten Position. (Siehe "Festlegen der
Schnittmethode flir Rollen")

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

f__.l:- Plain Paper

A3
- Replace 3p Feed/Cut
" paper ’
= | & B
»» Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papier entfernen.

3. Tippen Sie auf Ja (Yes).
Die Rolle ist aufgerollt.
22 Wichtig

* Wenn Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. im Menl Bedienfeld auf Strichcodes eingestellt ist,
wird an der Vorderkante des Rollenpapiers ein Strichcode gedruckt.

Entfernen Sie das Rollenpapier erst nach dem Drucken des Strichcodes. Die Verfolgung des
verbleibenden Rollenpapiers ist nicht moglich. (Siehe "Verfolgung der noch verbleibenden
Rollenpapiermenge”)

. - =.-- = -I I'Il-= -
1/ E e

P Fapas -

4. Drehen Sie den Rollenhalter mit beiden Handen nach hinten, um das Rollenpapier
aufzurollen.
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5. Halten Sie den Rollenhalter an den Flanschen (A), und entnehmen Sie ihn aus der
Rollenhalternut.

A

»» Hinweis

» Anweisungen zum Entfernen des Rollenhalters von Rollen, finden Sie unter "Entfernen von Rollen
aus dem Rollenhalter".

* Informationen zum Einlegen von neuem Rollenpapier in den Drucker zu diesem Zeitpunkt finden
Sie unter "Einlegen von Rollen in den Drucker."

* Reinigen Sie die obere Abdeckung von innen, bevor Sie Papier einlegen.

(Siehe "Reinigen der Innenseite der oberen Abdeckung").
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I Manuelle Zufuhr von Rollenpapier

Nach dem Zufiihren des Rollenpapiers kdnnen Sie es vor und zurtick schieben.

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

f_‘l:- Plain Paper

A3
- Replace Feed/Cut
" paper e
= | & £
2»» Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Zufiihren/Schnitt (Feed/Cut).

3. Tippen Sie auf oder berihren Sie Weiter und Zuriick, um das Papier vor oder zurtick zu
schieben.
»» Hinweis
* Wenn Sie auf Weiter oder Zuriick tippen, wird das Papier um ca. 1 mm (0,04 Zoll) bewegt.

Wenn Sie Weiter oder Zuriick beriihren, wird das Papier so lange geschoben, bis Sie wieder
loslassen. Wenn die Meldung "Das Papier kann nicht weiter vorgeschoben werden (Cannot
advance the paper any more.)"auf dem Bedienfeld angezeigt wird, lassen Sie die Taste los.

4. Tippen Sie auf OK, wenn Sie die Position des Rollenpapiers bestimmt haben.
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I Verfolgung der noch verbleibenden Rollenpapiermenge

Es gibt zwei Methoden zur Verwaltung der verbleibenden Rollenpapiermenge: anhand des Strichcodes und
durch Einschatzung der verbleibenden Rollenpapiermenge.

Verwalten anhand des Strichcodes fiir die verbleibende
Rollenpapiermenge

Wenn Sie auf dem Home-Bildschirm in den Gerateeinstellungen die Option Verbleibnd. Rollenmenge
verwalt. auf Strichcodes setzen, werden die verbleibende Menge des Rollenpapiers und die
Informationen zum Medientyp als Strichcode und Text aufgedruckt, wenn das Papier entnommen wird.
Wenn Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. auf Strichcodes festgelegt ist und Sie Rollenpapier mit einem
aufgedruckten Strichcode einlegen, werden der Medientyp und die verbleibende Menge automatisch
erkannt, nachdem das Rollenpapier eingelegt wurde. Der Strichcode wird nach dem Lesen abgeschnitten.

WA LR LE I WS-
3> Wichtig

» Wird der Strichcode auf der Rolle nicht erkannt, geben Sie den Typ und die Lange auf dem
Bedienfeld ein. Die derzeit aktuelle Lange des Papiers kann unter Rollenlange (Standard @ndern)
eingestellt werden.

= Einstellen des Standardwerts flir die Menge des verbleibenden Rollenpapiers bei Verwaltung
anhand der Strichcodes

Gehen Sie wie folgt vor, wenn Sie die Einstellung Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. auf Strichcodes
setzen.
1. Tippen Sie auf Q (Einrichten (Setup)) auf dem Home-Bildschirm des Bedienfelds.
Ready to print

£ Plain Paper
i

A3
- Replace Ap Feed/Cut
e +

paper
= e (&)
»» Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Gerateeinstellungen (Device settings).
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3. Tippen Sie auf Papiereinstellungen.
4. Tippen Sie auf Verbleibnd. Rollenmenge verwalt..
5. Tippen Sie auf Strichcodes.

6. Uberpriifen Sie die Lange des Rollenpapiers.

»» Hinweis

» Die Lange des anzuzeigenden Rollenpapiers kann unter Rollenlange (Standard andern)
festgelegt werden.

= Einstellen des Standardwerts fir die Menge des verbleibenden Rollenpapiers bei
Verwaltung anhand der Strichcodes

» Wenn die Lange des anzuzeigenden Rollenpapiers von der Lange des tatsachlich verwendeten
Rollenpapiers abweicht, stellen Sie die tatsachliche Lange ein.

7. Wahlen Sie aus, wann die Warnmeldung angezeigt werden soll.

»» Hinweis

» Wenn Sie die Stufe unter Warneinstellung Rollenmenge heraufsetzen, wird die Warnmeldung
friher angezeigt.

Einstellen des Standardwerts fiir die Menge des verbleibenden Rollenpapiers bei
Verwaltung anhand der Strichcodes

Wenn Sie Strichcodes unter Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. auswahlen und Rollenpapier zufiihren,
auf dem kein Strichcode aufgedruckt ist, beispielsweise neues Rollenpapier, wird der Bildschirm fiir die
Eingabe der Rollenpapierlange (verbleibende Menge) angezeigt.

In diesem Bildschirm wird der Standardwert fir die Lange (verbleibende Menge) angezeigt. Ist die Lange
nicht korrekt, tippen Sie auf den Bildschirm, und geben Sie die korrekte Lange ein.

Wenn Sie die den Standardwert fur die Lange (verbleibende Menge) dndern méchten, fihren Sie die
folgenden Schritte aus.

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

f _‘t- Plain Paper
= A3

- Replace Ap Feed/Cut
Comm +
paper

S B
L]
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»» Hinweis

» Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papiereinstellungen (Paper settings).
3. Tippen Sie auf Erweitert (Advanced).

4. Tippen Sie auf Rollenlange (Standard @ndern).

I Verwalten durch Einschatzung der verbleibenden Rollenpapiermenge

Wenn Sie auf dem Home-Bildschirm unter Geréateeinstellungen (Device settings) die Option
Verbleibnd. Rollenmenge verwalt. (Manage remaining roll amount) auf Nur Warnmeldung (Warning
message only) setzen und die verbleibende Rollenpapiermenge verringert wird, leuchtet die Statuslampe
auf dem Bedienfeld orange und eine Warnmeldung wird angezeigt. Der Strichcode wird nicht gedruckt.

Der Zeitpunkt zum Anzeigen einer Warnmeldung kann unter Warneinstellung Rollenmenge festgelegt
werden. Wenn Sie die Stufe unter Warneinstellung Rollenmenge heraufsetzen, wird die Warnmeldung
friher angezeigt.

22 Wichtig

* Wenn die Papiersorte nicht korrekt ausgewahlt wurde, kann die verbleibende Rollenpapiermenge
eventuell nicht korrekt eingeschéatzt werden.

» Bei Verwendung der Papiersorten, die nicht auf der "Papierinformationsliste” verzeichnet sind, legen
Sie die Papierstarke und die Gréle der Papierspule mit dem Media Configuration Tool fest.

= Handbuch zu Media Configuration Tool (Windows)
= Handbuch zu Media Configuration Tool (macOS)
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I Angabe der Tintenabtrockenzeit fiir Rollenpapier

Wenn Sie Papier verwenden, auf dem die Tinte langsamer trocknet, kann Tinte auf der Papieroberflache bei
der Ausgabe verschmieren und das Papier verschmutzen. In diesem Fall kdnnen Sie das Problem
moglicherweise verringern, indem Sie die Zeit einstellen, die zum Abtrocknen der Tinte nach dem
Druckvorgang abgewartet werden soll.

»» Hinweis

* Falls das Schneidwerk die Druckoberflache mit der noch nicht getrockneten Tinte berthrt, kann die
Papieroberflache verkratzt oder verschmutzt werden oder die Papieroberflache reibt sich
moglicherweise an einem Gegenstand, wenn das Papier herunterfallt, was zu einer Verschmutzung der
Oberflache fiihren kann.

Wenn Sie auf die Trocknung der Tinte warten mdchten, ohne dass bedruckte Materialien nach dem
Druck herunterfallen, setzen Sie im Druckermen( die Option Schnittmodus auf Schnitt auswerfen.
(Siehe "Festlegen der Schnittmethode fiir Rollen")

* Die Einstellungen kénnen auch auf dem Bedienfeld des Druckers vorgenommen werden. Wahlen Sie

unter ﬂ (Einrichten (Setup)) auf dem Home-BildschirmGerateeinstellungen (Device
settings)>Papiereinstellungen (Paper-related settings)>Erweiterte Papiereinstellungen
(Advanced paper settings)>(Auswahl der Medientypen) und wéahlen Sie Pause zwischen den Scans
(Pause between scans) oder Pause zwischen Seiten (Pause between pages).

| windows

1. Offnen Sie das Druckertreiber-Dialogfeld.

(Siehe "Offnen des Druckertreiber-Setup-Fensters")

2. Wahlen Sie die Registerkarte Optionen aus, und klicken Sie fir den Medientyp auf
Einstellen... .
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4 Printing Preferences e

Man  Page Sstup Leayoud Favortes Uiy

(25 R Fudo (Lise Prinder Seftings) w

Letier (8.5%x11%) :
£.50 inx 11.00 in

Letier (8.5%11%) :
850 nx11.00in

Frnt Gualty: | Standard w

Sutaible for printing noemal documents that contain a mixture of
bt photographs and graphics,

View Settings

] Previeyy before print

Status Mondar,. Aot Defauits

R

3. Wahlen Sie im Dialogfeld Det. Papiereinst., das als Nachstes angezeigt wird, in den
Listen die gewtinschten Werte fir Zwischen Seiten und Zwischen Scans in
Abtrockenzeit aus, und klicken Sie anschlieRend auf OK.

(Siehe "Beschreibung der Registerkarte Optionen")
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Paper Detailed Settings X
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I macOS

1. Wahlen Sie im Menu der Anwenderprogramme den Befehl Drucken aus.
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3. Wahlen Sie die gewunschten Werte aus den Listen flr Trockn.zeit (zw. Seiten) und
Trockn.zeit (zw. Scans) aus.

(Siehe "Det. Papiereinst.")

Prirtor: - %]
Precets:  Default Soltings %]
Copies: |1
Pages: £ Al
Fromc 9 - |
Paper Size:  Ad B z0ey 297 mm

Crinntation: -T_i': Te

Papor Detailed Sottings

Dry Tima (Botweon Pwﬂ:l Printer Default
Dry Tima (Botweon Scans)  Printer Delault

1oi1 Fioll Pager Safuty Margin: | Pririter Default

Cut Speed: | Printer Default

Coooo

Autematic Cutting:  Yos

Unidire<ticnal Printing

»  poF [ vide Detsis concet | TR
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I Festlegen der Schnittmethode fiir Rollen

Wie die Rollen nach der Ausgabe geschnitten werden, hangt von den Druckereinstellungen ab.

« Automatischer Schnitt

Das Rollenpapier wird vom Schneidmesser automatisch gemaf den Einstellungen des Druckertreibers
geschnitten.

o Druckereinstellung

Tippen Sie im Bereich Papiereinstellungen der Anzeige auf >Papiereinstellungen (Paper
settings)>Erweitert (Advanced)>Schnittmodus (Cutting mode)>Automatischer Schnitt
(Automatic cut)

o Treibereinstellung
Autom. Abschneiden (Automatic Cutting)>Ja (Yes)

= \Weitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(Windows).

= \Weitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(macOS).

« Ausgabe (wenn die Papieroberflaiche verkratzt wird / um auf die Trocknung der Tinte zu warten)

Wahlen Sie diese Option aus, um das Schneidwerk mit einem Vorgang auf dem Bedienfeld zu bewegen
und das Papier zu schneiden. Bei Verwendung der Option Automatischer Schnitt fallt das Papier
herunter und reibt ggf. gegen den Korb, was zum Zerkratzen der Druckoberflache fiihrt. Sie kénnen den
Schneidevorgang jedoch mit dieser Methode durchfihren, wenn Sie das Papier festhalten, damit es
nicht beschadigt wird. Auflerdem kdénnen Sie Papier, das noch nicht getrocknet ist, am Herunterfallen
hindern. Prifen Sie, ob die Tinte getrocknet ist und schneiden Sie das Papier erst dann.

Tippen Sie nach dem Drucken auf Pap. schneid. und schneiden Sie das Rollenpapier mit der
Schneidmesser.

o Druckereinstellung

Tippen Sie im Bereich Papiereinstellungen der Anzeige auf >Papiereinstellungen (Paper
settings)>Erweitert (Advanced)>Schnittmodus (Cutting mode)>Schnitt auswerfen (Eject cut)

o Treibereinstellung
Autom. Abschneiden (Automatic Cutting)>Ja (Yes)

= \Neitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(Windows).

= Weitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(macOS).

* Manuell (wenn Sie Medien verwenden, die nicht mit dem Schneidmesser geschnitten werden
kdénnen)

Wahlen Sie diese Option aus, wenn das Papier nicht mit der Schneidmesser geschnitten werden kann.
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Schneiden Sie die einzelnen Seiten mit einer Schere von der Rolle. Fir durchgehenden Druck (wenn
Sie einzelne Seiten spater schneiden) wahlen Sie Autom. Abschneiden (Automatic Cutting)>Ja
(Yes) oder Schneidelinie dr. (Print Cut Guideline) aus.

o Druckereinstellung

Tippen Sie im Bereich Papiereinstellungen der Anzeige auf >Papiereinstellungen (Paper
settings)>Erweitert (Advanced)>Schnittmodus (Cutting mode)>Manueller Schnitt (User cut)

o Treibereinstellung

Autom. Abschneiden (Automatic Cutting)>Nein (No), Ja (Yes), Schneidelinie dr. (Print Cut
Guideline)

= \Neitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(Windows).

= \Weitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(macOS).

« Zuschneiden von Papier (um das Rollenpapier an der von lhnen festgelegten Position
abzuschneiden)

Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie das Rollenpapier schneiden moéchten, indem Sie die
Schneidmesser Uber das Bedienfeld bedienen, nachdem mit den Optionen Nein (No) oder
Schneidelinie dr. (Print Cut Guideline) gedruckt wurde, die unter Autom. Abschneiden (Automatic
Cutting) im Druckertreiber ausgewahlt wurden.

Anderenfalls diese Option wahlen, wenn Sie die Rollenkante nach Einlegen einer Rolle abschneiden
mochten.

o Druckereinstellung

Tippen Sie im Bereich Papiereinstellungen der Anzeige >Zufuhr/Schnitt (Feed/cut)>Pap. schneid.
(Cut paper)>Ja (Yes)

o Treibereinstellung

Autom. Abschneiden (Automatic Cutting)>Nein (No), Ja (Yes), Schneidelinie dr. (Print Cut
Guideline)

= Weitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(Windows).

= Weitere Informationen finden Sie unter "Schneiden von Rollenpapier nach dem Druck"
(macQOSs).

»» Hinweis

» Automatisch und Ausgabe funktionieren nur, wenn Sie als Einstellung des Druckertreibers Autom.
Abschneiden (Automatic Cutting)> Ja (Yes) ausgewahlt haben.

» Bei Ausgabe wird der Druck nach kontinuierlichem Ausdruck einer Anzahl von Druckauftragen nicht
wieder aufgenommen, bis die Rolle geschnitten wird.

» Schnitt auswerfen (Eject cut) oder Manueller Schnitt (User cut) ist fir einige Papierarten die
voreingestellte Auswahl unter Schnittmodus (Cutting mode). Fiir dieses Papier empfiehlt Canon den
voreingestellten Schneidemodus.
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* Wenn Dokumente mit der Funktion Automatisch, Ausgabe oder Manuell kurz sind, wird das
Rollenpapier vor dem Schneiden um eine bestimmte Lédnge vorgeschoben, um Probleme beim
Schneiden und der Papierausgabe zu vermeiden. In manchen Fallen ist ein breiterer unterer Rand die
Folge.

Schneiden Sie das Rollenpapier in folgenden Fallen manuell:

Ausgabe (wenn die Papieroberflache verkratzt wird / um auf die
Trocknung der Tinte zu warten)

22 Wichtig

» Lassen Sie die Dokumente beim Schneiden von breit bedruckten Dokumenten nach der Ausgabe
von zwei Personen halten. Wenn das Papier herunterfallt, werden die bedruckten Dokumente ggf.
beschadigt.

* Heben Sie das Papier beim Halten von gedruckten Dokumenten vor dem Schneiden nicht an. Wenn
das Papier angehoben wird, kann ggf. die Druckqualitat beeintrachtigt werden.

> Hinweis

* Wenn der folgende Schritt durchgefuhrt wurde, kann mit der Vorgehensweise beim nachsten Mal ab
Schritt 7 begonnen werden.

» Zweites und nachfolgendes Drucken

» Drucken mit demselben Papiertyp nach dem Ersetzen

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich flr die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

(£ Plain Paper
alli

= A3
- Replace 3p Feed/Cut
" paper :
6| &
»>» Hinweis

» Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papiereinstellungen (Paper settings).

3. Tippen Sie auf Erweitert (Advanced).

4. Tippen Sie auf Schnittmodus.
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5. Tippen Sie auf Schnitt auswerfen.

6. Druckauftrag drucken.

Nach Abschluss des Druckens halt der Drucker an, ohne zu schneiden.

7. Wahrend Sie das bedruckte Dokument an der unteren Kante festhalten, damit es nicht
herunterfallt, tippen Sie auf Pap. schneid. (Cut paper), um das Rollenpapier zu
schneiden.

Manuell (wenn Sie Medien verwenden, die nicht mit dem
Schneidmesser geschnitten werden kénnen)

»» Hinweis

» Wenn der folgende Schritt durchgefiihrt wurde, kann mit der Vorgehensweise beim nachsten Mal ab
Schritt 8 begonnen werden.

» Zweites und nachfolgendes Drucken

» Drucken mit demselben Papiertyp nach dem Ersetzen

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

{_E Plain Paper
il

A3
- Replace Ap Feed/Cut
e +

paper
= | &6 | £
»» Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papiereinstellungen (Paper settings).

3. Tippen Sie auf Erweitert (Advanced).

4. Tippen Sie auf Schnittmodus.

5. Tippen Sie auf Manueller Schnitt.
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6. Wenn Soll festgelegt werden, dass die Vorderkante des Papiers erkannt wird? (Do
you want to set to detect the leading edge of the paper?) angezeigt wird, wahlen Sie
Erkennen (empfohlen).

7. Druckauftrag drucken.

Der Drucker schiebt das Papier nach dem Druck nicht weiter vor.

8. Tippen Sie auf Papier vorschieben.

Das Rollenpapier wird bis zur festgelegten Schnittposition zugefiihrt und dann automatisch gestoppt.

9. Schneiden Sie das Papier manuell mit einem geeigneten Werkzeug, z. B. einer Schere.

10. Tippen Sie auf OK.

Wenn die Rolle aufgerollt wurde, erfolgt ein automatischer Stopp.

Zuschneiden von Papier (um das Rollenpapier an der von lhnen
festgelegten Position abzuschneiden)

1. Tippen Sie auf dem Home-Bildschirm des Bedienfelds auf Zufiihren/Schnitt.

Ready to print

{ J=I:- Plain Paper
o A3

- Replace [ ip Feed/Cut ]
el .i.
paper

= ¢ || B

»» Hinweis

» Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.
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. Tippen Sie auf oder berlhren Sie Weiter oder Zuriick, um das Rollenpapier an die
gewlnschte Schneideposition zu schieben.

. Tippen Sie auf Pap. schneid..

. Tippen Sie auf Ja (Yes).

Wenn das Rollenpapier abgeschnitten wurde, wird es automatisch aufgerollit.
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I Automatisches Schneiden der Vorderkante von Rollenpapier

Wenn beim Einlegen von Rollenpapier die Vorderkante des Papiers schief oder nicht gerade geschnitten ist,
kann nicht korrekt gedruckt werden. Wenn dies der Fall ist, kann die Vorderkante des Papiers beim
Einlegen einer Papierrolle mithilfe der Option Zuerst Kante zuschneiden (Trim edge first) im Menl des
Bedienfelds gerade geschnitten werden.

Die folgenden Einstellungen sind fiir die Option Zuerst Kante zuschneiden verfiigbar.

Auto

Wenn beim Einlegen von Rollenpapier die Vorderkante des Papiers schief und nicht gerade geschnitten
ist, schneiden Sie die Vorderkante gerade ab, und geben Sie das Papierstiick aus, um einen Druck auf
der Walze und ein Verschmutzen des Druckers zu vermeiden.

Ein (Vorg.lange) (On(Preset Length))

Die von der Vorderkante des Papiers abzuschneidende Menge hangt vom Medientyp ab und wird bis zu
einer vorgeschriebenen Lange abgeschnitten. Informationen zur vorab abgeschnittenen Lange finden
Sie unter "Papierinformationsliste".

Ein (Eing.lange) (On(Input Length))

Die von der Vorderkante des Papiers abzuschneidende Menge wird auf dem Bedienfeld angegeben.
Die von der Vorderkante abzuschneidende Menge kann in dem Langenbereich angegeben werden, der
auf dem Bedienfeld angezeigt wird. Der Langenbereich variiert je nach Medientyp.

»» Hinweis

+ Die von der Vorderkante des Papiers abzuschneidende Menge kann nicht kirzer eingestellt werden
als die auf dem Bedienfeld festgelegte Lange.

Manuell (Manual)

Die von der Vorderkante des Papiers abzuschneidende Menge kann Uiber das Bedienfeld angepasst
werden.

Um das Papier nach dem Anpassen zuzuschneiden, tippen Sie auf Pap. schneid. und wahlen Sie Ja
aus.

Nachdem das Papier zugeschnitten wurde, tippen Sie auf Papier fertig eingelegt.

»» Hinweis

* Wenn Sie nach dem Zuschneiden des Papiers nicht auf Papier fertig eingelegt tippen, kann der
nachste Druckauftrag nicht gedruckt werden.

Aus (Off)

Die Kante wird nicht geschnitten, und Papierreste werden nicht entfernt.
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Befolgen Sie diese Schritte, um die Einstellung Zuerst Kante zuschneiden zu andern.

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

| Jl:- Plain Paper

A3
- Replace 3p Feed/Cut
" paper ’
= | & £
2»» Hinweis

* Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papiereinstellungen (Paper settings).

3. Tippen Sie auf Erweitert (Advanced).

4. Tippen Sie auf Zuerst Kante zuschneiden.

5. Tippen Sie auf die gewilinschten Einstellungen fir Zuerst Kante zuschneiden.

Diese Einstellung gilt ab dem nachsten Einlegen von Rollenpapier.
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Verringern von Trennstaub bei Schneidevorgangen von
Rollenpapier

Wenn das Papier (z. B. Gegenlichtfilm) beim Schneiden zur Staubbildung neigt, kdnnen Sie die

Staubbildung reduzieren, indem Sie im Bedienfeld-MenU die Einstellung Schneidstaubreduzierung (Cut-
dust reduction) auf EIN (ON) festlegen. Dadurch werden die vordere und die hintere Kante des gedruckten
Dokuments mit Tinte beschichtet. Dadurch lassen sich Probleme mit dem Druckkopf reduzieren. Sie kénnen
die Option Schneidstaubreduzierung dem Medientyp entsprechend einstellen.

g @

N Schneideposition

Die Tinte ist /

beschichtet, ‘xi

\
\ v

22> Wichtig

+ Setzen Sie die Option Schneidstaubreduzierung nicht auf EIN, wenn das Papier leicht verknittert, wie

z. B. Normalpapier oder leichtes Papier. Wird das Papier nicht richtig geschnitten, kann es zum
Papierstau kommen.

» Der randlose Druck ist nicht verfugbar, wenn Schneidstaubreduzierung auf EIN festgelegt ist. Wenn
Sie den randlosen Druck nutzen méchten, legen Sie Schneidstaubreduzierung auf AUS fest.

Gehen Sie wie folgt vor, um Schneidstaubreduzierung auf EIN festzulegen.

1. Tippen Sie auf den Anzeigebereich fur die Papiereinstellungen auf dem Home-Bildschirm
des Bedienfelds.

Ready to print

| Jl:- Plain Paper

A3
- Replace 3p Feed/Cut
L 4

paper
= | & B
»» Hinweis

» Wenn der Home-Bildschirm nicht angezeigt wird, driicken Sie die Taste HOME.

2. Tippen Sie auf Papiereinstellungen (Paper settings).

&3



3. Tippen Sie auf Erweitert (Advanced).

4. Tippen Sie auf Schneidstaubreduzierung.

5. Tippen Sie auf EIN (ON).
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Erkennung der Ersetzung von Rollenpapier bei
ausgeschaltetem Drucker

Der Drucker kann die Ersetzung des Rollenpapiers im ausgeschalteten Zustand beim Einschalten
bestatigen.

Stellen Sie unter Geréateeinstellungen (Device settings) auf dem Home-Bildschirm unter Autom. Einzug
beim Einschalten (Auto feed at power on) Aktivieren (Enable) ein, um die Position der vorderen Kante
des Rollenpapiers zu erkennen. Wenn die Position der vorderen Kante des Rollenpapiers seit dem letzten
Ausschalten tiber 1 mm betragt, erkennt der Drucker, dass das Rollenpapier ersetzt wurde und beginnt mit
dem automatischen Einzug, um zur Verwaltung von unbenutztem Papier die Papierbreite und den Barcode
zu erkennen.

»» Hinweis

* Wenn Sie fur Autom. Einzug beim Einschalten (Auto feed at power on) Aktivier. (Enable)
ausgewahlt haben, bendtigen die Funktionen, die nach dem Einschalten des Druckers ausgefihrt
werden kdnnen, langer, da der Drucker die vordere Kante des Rollenpapiers erkennen muss.

Gehen Sie wie folgt vor, um Autom. Einzug beim Einschalt